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Model: OT16
INSTRUKCJA OBStLUGI

Uwaga!
Prosze zachowac instrukcje obstugil!
Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo, przed uzyciem roweru elektrycznego prosze

doktadnie przeczytac instrukcje obstugi, aby lepiej zrozumiec¢ jego dziatanie.







DZIEKUJEMY ZA WYBOR ONESPORT

Skontaktuj sie z nami, jesli napotkasz problemy zwiazane z jazda,
konserwacja i bezpieczenstwem lub btedy/usterki w swoim rowerze

elektrycznym.

A : support@onesportglobal.com

(@) : @onesportebike

ﬂ : @Onesport
0 . @onesport__ebike

& : www.onesportglobal.com/
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OSTRZEZENIE!

Przeczytaj cala te instrukcje przed ztozeniem lub uzyciem nowego roweru elektrycznego. Nie modyfikuj,
nie demontuj ani nie wymieniaj oryginalnych komponentdéw elektrycznych w swoim rowerze. W
przeciwnym razie gwarancja zostanie uniewazniona i mozesz narazi¢ sie na niebezpieczenstwo. Jazda
na kazdym rodzaju roweru wiaze sie z pewnymi ryzykami, ktorych nie mozna przewidzie¢ ani unikna¢.
Odpowiednia dbatos¢ o komponenty roweru moze zmniejszy¢ ryzyko nagtej awarii, ale nie moze jej
catkowicie zapobiec. Te nagle awarie moga spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenia lub smier¢
rowerzysty. Jesli zauwazysz nieprawidtowosci w jakimkolwiek komponencie roweru, natychmiast

zanies$ go do licencjonowanego mechanika w celu naprawy lub wymiany.

ONESPORT nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia ani smier¢ rowerzysty. Niniejsza

instrukcja nie jest przeznaczona do petnienia roli szczegdtowego podrecznika serwisowego.

ONESPORT zaleca, aby lokalny mechanik rowerowy przeprowadzit szczegotowa kontrole
bezpieczenstwa roweru przed pierwsza jazda. Upewnij sie, ze twoj lokalny mechanik jest
doswiadczony i renomowany. ONESPORT OT16 moze wytrzymac wiekszos¢ opaddw deszczu bez
uszkodzen. Rower posiada klase ochrony IP 65, co oznacza, ze jest odporny na pyti moze wytrzymac
strumienie wody. Zobacz kod IP dla szczegotowych informacji. Nie oznacza to, ze rower oraz jego
mechaniczne i elektryczne komponenty sa wodoodporne. Nie zalecamy przechowywania ani
uzywania roweru w nadmiernie mokrych warunkach. Gwarancja na ONESPORT OT16 nie obejmuje

uszkodzen spowodowanych woda.
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ROZPAKOWANIE

Gratulacje z zakupu nowego roweru ONESPORT OT16! Twoj rower i akcesoria znajduija sie
w pudetku, a ponizsze instrukcje maja na celu pokazanie wszystkich elementéw w pudetku.
Przed usunieciem pianki ochronnej, prosze wyjmij wszystkie czesci, aby sprawdzi¢, czy nie
brakuje zadnych elementow.

Jesli jakiekolwiek czesci sa brakujace lub uszkodzone, prosze jak najszybciej skontaktowac
Sie z obstugg klienta ONESPORT pod adresem support@onesportglobal.com.

/N Uwaga: Jesli to pierwszy raz, kiedy jezdzisz rowerem elektrycznym lub sktadasz e-rower,
zalecamy skorzystanie z pomocy profesjonalisty, najlepiej lokalnego, certytfikowanego
mechanika rowerowego.

ZAWARTOSC PUDEtKA:
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NUMER RAMY  NUMER SILNIKA

Twoj rower ma dwa unikalne numery seryjne: jeden na ramie, a drugi na silniku.
Jak pokazano na zdjeciu.

Prosze odnalez¢ numery seryjne wyttoczone na rowerze i zanotowac je. Numer silnika i
numer ramy beda dowodem zakupu, ktory umozliwi ONESPORT realizacje gwarancji.
Dodatkowo, jesli rower elektryczny zostanie skradziony, mozesz poda¢ numer ramy
organom scigania.
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WPROWADZENIE DO STRUKTURY OT16
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1. Kierownica 2. Reflektor 3. Hamulec
4. Tarcza hamulcowa 5. Wat Korbowy 6. Siodetko rowerowe
7. Bateria 8. Swiatto tylne 9. Silnik
10 13 15
@)
11 1 5
12 14
10. Lewarek hamulca 11. Przycisk WL./WYL. 12. Wyswietlacz
przedniego
13. Przycisk zmniejszenia  14. Przycisk zmiany 15. Lewarek tylnego
biegu biegu hamulca

16. Manetka przyspieszenia
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INSTALACJA ZINTEGROWANEGO KORPUSU

1. Nacisnij uchwyt 2. Dokre¢ uchwyt 3. Otworz zaczep
sktadania do gory i zmontu; sktadania i zamknij go. regulacji teleskopowe]
rame skfadania zgodnie z rury sktadanej i widz rure
kierunkiem strzatek. teleskopowg zgodnie z

kierunkiem strzatki.

N J N
4. Nacisnij uchwyt skladania 5. Dokre¢ uchwyt 6. Podczas instalacji
zgodnie z kierunkiem strzatek,  sktadaniaizamknij go. pedatdow, zwrd¢ uwage na
a nastepnie ztdz przednia rame rozréznienie miedzy "'R"
roweru zgodnie z kierunkiem (prawe) a "'L" (lewe).
strzatek.
- N -
N J N
7. Uzyj klucza, aby 8. Otworz zaczep 9. Powoli napompuj
dokreci¢ pedat. regulacji teleskopowej i przednie koto, aby
wtoz siodetko zgodnie z zapobiec wybrzuszeniu
kierunkiem strzatki. opony po obu stronach.
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1. Pociggnij w gore uchwyt znajdujacy sie
na dole siodeltka.

3. Turn the key to unlock the battery.

1. Dopasuj rowek z tytu baterii do toru
baterii.Dopasuj rowek z tytu baterii do
toru baterii.

o

3. Obré¢ klucz, aby zablokowac¢ baterie.

o

2. Obré¢ siodetko w gore.

4, Chwy¢ uchwyt baterii i wyjmij baterie.

2. Wtoz baterie do konca, upewniajac
Sie, ze jest w petni w kontakcie z wtyczka
roztadowujaca.

4 N
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4. Put the seat down and hear the buckle
sound, which means the seat is fixed.

Of



JAKtADOWAC

ONESPORT oferuje mozliwos¢ tadowania zarowno catego roweru, jak i osobnej baterii, aby
utatwi¢ wybor.

4 N

i
1

1
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Tryb tadowania catego roweru:

Mozesz wtozy¢ wtyczke tadowarki do portu tadowania w ramie i ftadowac rower

elektryczny bezposrednio.

4 N

. /

Tryb tadowania zewnetrznego:

Wyjmij baterie i podtagcz wtyczke fadowarki do portu tadowania baterii w celu
fadowania zewnetrznego.
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AN

BEZPIECZENSTWO tADOWANIA

® Nie uzywajtadowarkiinnej nizONESPORT do tadowania roweru elektrycznego.

® Po otrzymaniu roweru elektrycznego, prosze natadowac baterie po raz pierwszy,
aby upewnic sie, ze jest w petni naladowana przed pierwsza jazda.

® Nie zostawiaj baterii bez nadzoru podczas tadowania.

® Unikajtadowania baterii w zbyt wysokiej temperaturze.

® Upewnij sie, ze w poblizu nie ma materiatéw tatwopalnych podczas tadowania.

Bezpieczenstwo Baterii:

© Jesli zauwazysz, ze bateria jest uszkodzona, przecieka, zmienita kolor itp., nie
faduj jej.

© Podczas przechowywania baterii upewnij sie, ze jest ona trzymana z dala od
zrodet cieptfa i unika¢ bezposredniego swiatta stonecznego.

@ Nie zanurzac baterii w zadnej cieczy.

@ Nie wymuszaj wyjmowania baterii; postepuj zgodnie z instrukcja obstugi
dotyczaca jej usuwania.

© Czastadowania baterii moze sie wydtuzy¢ w zaleznosci od jej uzycia.

© Jesli bateria nie tadowata sie, natychmiast przerwijtadowanie.

Ostrzezenie:

Badz ostrozny podczas tadowania; niewfasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia i obrazen osobistych.

Gdy baterie przestang by¢ uzywane, pozbadz sie ich zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przepisy dotyczace utylizacji baterii litowych rdznia sie w zaleznosci od regionu, dlatego
wazne jest, aby znac przepisy lokalnych wtadz. Baterii litowych nie nalezy wyrzucac razem
z regularnymi odpadami.
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WPROWADZENIE DO INSTRUMENTOW

1. zwiekszenie liczby biegow 2. Whacz/wylgcz diugim 3. Zmniejszenie biegu
przyciskiem przez 3 sekundy,

aby uruchomi¢

4, Obszar wyswietlacza 5. Wyswietlacz poziomu 6. Wyswietlacz predkosci
wielofunkcyjnego natadowania baterii
7. Wyswietlacz biegu 8. Catkowity przebieg

Ostrzezenie:

Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed niepotrzebnymi uderzeniami.
& Nie modyfikuj parametrow instrumentu, ktore nie sa wyjasnione

w te] instrukcji, poniewaz moze to uniemozliwi¢ prawidtows jazde.
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WEACZ/WYEACZ WYSWIETLACZ LCD

Wiacz wyswietlacz

Nacisnij i przytrzymaj przycisk "'O" przez wiecej niz 3 sekundy, aby wigczy¢ wyswietlacz |
kontroler.

O G &
| B
= 5

Wytacz wyswietlacz i zasilanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk "'O" przez wiecej niz 3 sekundy, a wyswietlacz zostanie
wytaczony.

bé@“
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OBSLUGA WYSWIETLACZA LCD

/wieksz poziom wspomagania
pedatdw Nacisnij krétko przycisk "' +".

Zmnie,jSZ poziom wspomagania Naciénij krétko przycisk " -
pedatow

Przetacz miedzy predkoscig, licznikiem
kilometrow, TRIP, timerem trasy,
gt0$N0sCig, sSrednig predkoscia i
maksymalnga predkoscia.

Nacisnij i zwolnij przycisk "'O".

Dtugie nacisniecie przycisku "' + " wiaczy

wiacz reflekto
; i swiatta przednie.

Ostrzezenie:

Licznik przebiegu zostanie zresetowany po wylgczeniu roweru. Maksymalna

| Srednia predkos¢ beda obliczane dla danej trasy i zresetuja sie po wytaczeniu
& roweru. Gdy rower nie jest uzywany przez 10 kolejnych minut, wyswietlacz

automatycznie sie wytgczy. Funkcje wspomagania pedatow i manetki

przyspieszenia przestang dziata¢, gdy wyswietlacz bedzie wytaczony.
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USTAWIENIA WYSWIETLACZA

Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlacza, jednoczesnie przytrzymaj przyciski "' + :
aby wejs¢ do menu zaawansowanych ustawien. W tym menu naciéniecie przycisku "'®"
spowoduje przetaczanie sie miedzy poszczegolnymi ustawieniami numerowanymi.
Aby dostosowac wartos¢ kazdego ustawienia, klikaj przyciski "' +" 1" - " odpowiednio.

Ustawienie| Funkcja Domyslne Wyjasnienie
PO1 Jasnos¢ 2 Jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza.
Najciemniejszy poziom to 1, a najjasniejszy
poziom to 3.
P02 Jednostki 1 0: KM (kilometry)  1: MILE (mile)

odlegtosci

P04 Czas uspienia 0 Czas uspienia wyswietlacza LCD. 0 oznacza brak
trybu uspienia; inne liczby to czas uspienia,
zakres: 1-60 minut.

13



BEZPIECZENSTWO OBStUGI

Przed pierwsza jazda upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates te instrukcje. Upewnij sie, ze wiesz,
jak wigczy¢ i aktywowac wspomaganie pedatdw oraz manetke przyspieszenia. Podczas pierwszej
jazdy zaczynaj powoli, uzywajac niskiego poziomu wspomagania pedatéw. Wybierz bezpieczne
miejsce na pierwsza jazde, z dala od samochoddw, innych rowerzystow, pieszych i innych
potencjalnych przeszkdd. Przechodz na wyzsze poziomy wspomagania pedatow tylko wtedy, gdy
czujesz sie komfortowo i masz wystarczajace doswiadczenie w jezdzie na rowerze. Wyzsze poziomy
wspomagania pedatow przyspiesza cie do wyzszych predkosci szybciej. Zachowaj ostroznos¢
podczas jazdy na rowerze przy jakiejkolwiek predkosci. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wytycznych
zawartych w tej instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Uszkodzenia roweru
wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji, wytycznych i ostrzezen zawartych w tej instrukcji nie s

objete gwarancja. Nie opieraj sie na rowerze, gdy jest zaparkowany i uzywasz podporki.

KASKI | LOKALNE PRZEPISY

Zawsze nos kask podczas jazdy na rowerze elektrycznym. Upewnij sie, ze kask dobrze pasuje do
glowy i jest mocno zapiety. Przed jazda zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i przestrzegaj wszystkich
zasad dotyczacych jazdy na rowerze w twojej okolicy. Jesli zamontujesz na rowerze fotelik dla dzieci,

upewnij sie, ze dzieci rowniez maja odpowiednio dopasowane kaski na gtowach.

KONTROLA BEZPIECZENSTWA PRZED JAZDA | INSPEKCJA

Przed kazda jazda sprawdz rower elektryczny, aby upewni¢ sie, ze nie ma luznych elementow lub
akcesoriow. Sprawdz szczegolnie, czy zarowno przednie, jak i tylne osie s pewnie zamocowane.
Upewnij sie, ze kierownica oraz jej wspornik nie sa luzne. Sprawdz cisnienie w oponach obu kot
przed jazda, aby upewnié sie, ze s3 one napompowane do zalecanego cisnienia, ktore znajduje sie
na bocznych éciankach opon. Pociagnij dzwignie hamulcéw, aby upewni¢ sie, ze hamulce dziataja
prawidtowo i w razie potrzeby dokonaj regulacji. Upewnij sie, ze zarowno wspornik siodetka, jak i
wspornik kierownicy sg wsuniete powyzej minimalnych punktéw wsuniecia, ktére sa zaznaczone

na nich.

JAZDA W WARUNKACH MOKRYCH

Ten rower elektryczny moze wytrzymac lekkie opady deszczu i mate zachlapania, ale nie jest
przystosowany do jazdy w trudnych warunkach pogodowych, bardzo intensywnych opadach
deszczu ani zanurzenia w wodzie.

Uwaga: Zachowaj ostroznos¢ podczas jazdy w mokrych warunkach, poniewaz hamowanie moze
zajac¢ wiecej czasu, a takze przy skrecaniu, gdyz opony mogg slizgac sie. Elementy elektryczne roweru
nie sy wodoodporne. Caty rower ma klase ochrony IP 65. Uszkodzenia spowodowane woda nie sa

objete gwarancja.
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JAZDAW NOCY

Jazda w nocy wiaze sie z wiekszym ryzykiem niz jazda w ciggu dnia z powodu zmniejszone]
widocznosci, dlatego zaleca sie zwiekszong ostroznosé. Przed jazda w hocy upewnij Sie, ze na rowerze
elektrycznym sa zamontowane odblaski. Aby zwiekszy¢ widocznosé, upewnij sie, ze przednie swiatto

| tylne swiatto sg wigczone i odpowiednio ustawione, tak aby inni uczestnicy ruchu mogli je dobrze

zobaczy¢. Rekomenduje sie noszenie jaskrawo kolorowych ubran podczas jazdy w nocy.

MAKSYMALNA WAGA

Rower moze bezpiecznie przewozic¢ taczng wage do 120 kg. Nalezy pamietad, ze zasieg i maksymalna

predkos¢ bedg wptywane przez catkowita wage przewozong przez rower.

KONTROLA BEZPIECZENSTWA PRZED JAZDA

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed jazdg, w
przeciwnym razie moga wystapi¢ powazne obrazenia lub smier¢. Dotyczy to, ale
nie ogranicza sie do, pedatéw, kierownicy, zacisku kierownicy, korb, siodetka i
zacisku wspornika siodetka.

e Upewnij sie, ze nie mozesz recznie przekreci¢ siodetka ani wspornika
kierownicy z ich wiasciwego ustawienia.

* Upewnij sie, ze wszystkie kable i zigcza z przodu roweru sg pewnie
podtaczone, w przeciwnym razie niektore elementy, takie jak przednie
swiatto, wylgczniki hamulca, wyswietlacz LCD oraz manetka przyspieszenia,
moga nie dziatac¢. Wylgczniki hamulca odtaczaja silnik, gdy rowerzysta
nacisnie hamulce. Jesli te wylaczniki sa niesprawne, moze to wydtuzy¢ czas
potrzebny do zwolnienia, co w niektérych sytuacjach jazdy moze prowadzi¢
do obrazen lub $mierci rowerzysty. Jesli zainstalowano jakiekolwiek
akcesoria, upewnij sie, ze nie kolidujg one z kablami i ztagczami podczas
skrecania kierownica.
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KODY BLEDOW

KODY BLEDOW Znaczenie
4 Tempomat 6 km/h
5 Tempomat w czaslie rzeczywistym
6 Niskie napiecie bateri
[ Usterka silnika
8 Usterka manetki przyspieszenia
9 Awaria kontrolera
10 Bfad odbioru komunikacji
11 Bfad transmisji komunikacji
12 Btad komunikacji BMS
13 Usterka swiatet przednich
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GWARANCJA

Wszystkie rowery powinny by¢ uzytkowane zgodnie z instrukcja obstugi ONESPORT
dotaczong do roweru. ONESPORT gwarantuje oryginalnemu zarejestrowanemu nabywcy,
ze rowery beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez okres 12 miesiecy od
daty wysytki, pod warunkiem uzytkowania zgodnie z instrukcjg obstugi i przeznaczeniem.
Wszystkie inne zobowigzania i warunki, w tym odpowiedzialnos¢ za szkody posrednie, sg
niniejszym wytaczone.

Gwarancja jest osobista i nie moze by¢ przenoszona na inng osobe; dotyczy wylgcznie
pierwotnego wiasciciela. Ta gwarancja przyznaje ci okreslone prawa, a nabywcy moga
mie¢ rdwniez inne prawa, ktore moga sie rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Uszkodzenia
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji i ostrzezen wydanych przez ONESPORT nie
Sg objete gwarancja. Czesci objete gwarancja beda wysytane tylko w obrebie kontynentalngj
Unii Europejskiej. Okres gwarancji na czesci jest nastepujacy.

Okres gwarancji jest liczony od daty sprzedazy.

Akcesoria  |Okres gwarancji Rodzaj gwarancji
Silnik 12 miesiecy |Bezptatna naprawa usterki w ciggu jednego roku
Kontroler 12 miesiecy Awaria wydajnosci
Akumulator
Czescl litowo-jonowy | 12 miesiecy Brak mozliwoscifadowania i roztadowania
elektryczne| tadowarka 12 miesiecy Awaria wydajnosci
Wyswietlacz 12 miesiecy Awaria
Manetka 12 miesiecy Awaria
DZzwignia
hamulca 12 miesiecy Brak funkcji wylgczania
Manetka
przyspieszenia | 12 miesiecy Brak zdolnosci indukcyjnej
Rama 12 miesiecy
Widelec przedni| 12 miesiecy Thereis natural welding. desoldering,
Struktura Wspornik 12 miesiecy and fracture phenomena
Kierownica 12 miesiecy
Korba 12 miesiecy

Akcesoria sprzedawane na stronie www.onesportglobal.com nie sg objete gwarancja
(z wyjatkiem uszkodzen podczas transportu). Rowerdw skradzionych nie obejmuije
gwarancja.

Nalezy podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci, aby zapewni¢, ze rower i akumulator nie
beda narazone na skrajne warunki pogodowe.

Narazenie na bardzo wilgotne, gorace lub zimne warunki moze uniewazni¢ gwarancje.
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W przypadku uszkodzen powstatych podczas transportu wymienimy wszystkie czesci,
ktore uznamy za uszkodzone. Uszkodzenia podczas transportu nalezy zgtosi¢ do
ONESPORT w ciggu 14 dni od dostarczenia przesytki. Dotyczy to wszystkich produktow,
w tym rowerdow i akcesoriow. Nie zostanie przyznany zwrot kosztow za czas ani wysitek
ZWigzany z wymiang uszkodzonych czeéci. Czesci zamienne nie zostana wystane, dopoki
nie zostang dostarczone zdjecia dokumentujace uszkodzenia. ONESPORT moze zazadac
dodatkowej dokumentacji (takiej jak wideo), aby doktadnie zdiagnozowac problem i
przetworzyc roszczenie gwarancyjne. Wiekszos¢ czesci gwarancyjnych jest realizowana
w ciggu 1-10 dni roboczych po ztozeniu wniosku przez przedstawiciela obstugi klienta.
Czesci gwarancyjne sg wysytane za pomoca UPS First Class, FedEx Express lub DHL, w
zaleznosci od rozmiaru czesci. Czesci gwarancyjne nie beda przyspieszane. Elementy
takie jak tancuch, opony, kota, detki, uchwyt akumulatora, klocki hamulcowe, kable i
ostony, chwyty i szprychy sg uwazane za elementy eksploatacyjne.

Elementy te zuzywaja sie przy normalnym uzytkowaniu i nie sa objete gwarancja.

Jeste$ odpowiedzialny za wymiane i utrzymanie tych zuzytych elementow. Wszelkie
nieautoryzowane zmiany lub naprawy nie sg objete gwarancja i moga prowadzi¢ do je]
uniewaznienia. W celu uzyskania ustug gwarancyjnych skontaktuj sie z obstuga online
ONESPORT drogg mailowa na adres support@onesportglobal.com. Rowery lub czesci
zwrdocone bez odpowiedniej dokumentacji moga skutkowa¢ opdznieniem w obstudze
lub odmowa pokrycia gwarancyjnego. Koszty wysytki zwrotnej gwarancyjnej oraz optaty
celne i podatki sa odpowiedzialnoscig osoby sktadajacej roszczenie.

KONSERWACJA ROWERU ELEKTRYCZNEGO

REGULARNE CZYSZCZENIE

Czyszczenie roweru czesto pomaga zapobiegac przedostawaniu sie brudu, kurzu |
zanieczyszczen do silnika i zaktdcaniu jego dziatania. Pomaga to rowniez utrzymac
wszystkie mechaniczne czesci w odpowiednim ruchu, unikajac tarcia lub blokowania
tancucha. Rower elektryczny powinien by¢ myty raz lub dwa razy w tygodniu.

Podczas czyszczenia roweru elektrycznego unikaj uzywania weza pod wysokim cisnieniem
lub strumienia wody. Moze to naruszy¢ integralnosé¢ uszczelek wokot komponentéw
elektrycznych i doprowadzi¢ do ich zuzycia, co w rezultacie moze prowadzi¢ do
odstonietych i mokrych systeméw elektrycznych, ktére mogg ulec awarii. Zamiast tego,
uzyj strumienia wody o niskim cisnieniu lub wilgotnej sciereczki, a po umyciu dokfadnie
OSUSZ rower.
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SMAROWANIE

Aby utrzymac wszystkie mechaniczne elementy w dobrym stanie, nalezy regularnie stosowac¢ smar
na gtdwnych ruchomych czesciach, takich jak tancuch. Przed natozeniem smaru na tancuch warto
uzy¢ specjalnego srodka czyszczacego, aby usunac brud. Idealnie jest to robi¢ co najmniej raz w

tygodniu, jesli czesto uzywasz roweru.

SPRAWDZANIE SRUB

Wykonaj szybki przeglad i sprawdz, czy na rowerze nie ma luznych srub, nakretek lub innych
elementdéw. Jesli sruby sa zbyt luzne, dokre¢ je delikatnie i sprawdz, czy mozesz zidentyfikowac

przyczyne luzu. Nie dokrecaj srub zbyt mocno.

CISNIENIE W OPONACH

Mozesz sprawdzi¢ aktualne cisnienie w oponach za pomocg prostego manometru. Jesli cisnienie
jest zbyt niskie lub opony widocznie sie ugniataja, gdy nacisniesz palcem, uzyj pompki do rowerdw

| odpowiednio je napompuj, zgodnie z zalecanym cisnieniem podanym na oponach.

KLOCKI HAMULCOWE

Co kilka tygodni doktadnie sprawdz klocki hamulcowe, aby zobaczy¢, jak sie zuzywaja. Skuteczne
hamulce sa niezbedne, aby unikna¢ powaznych wypadkow. Klocki hamulcowe mozna tatwo i tanio

wymieni¢, gdy zajdzie taka potrzeba.

WODOODPORNOSC

Akumulator i silnik roweru elektrycznego sa dobrze uszczelnione, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym woda. Nie oznacza to jednak, ze woda nigdy sie nie dostanie, ale zachowujac
zdrowy rozsadek i ostroznos¢, nie bedziesz musiat sie tym martwié. Nalezy unikac¢ uzywania myjek
cisnieniowych i catkowitego zanurzenia roweru w wodzie. Silnik jest zamkniety w fabrycznie

uszczelnionej jednostce i nie nalezy go demontowa¢ w celu konserwacji lub naprawy probleméw.

PIELEGNACJA BATERII

taduj akumulator w temperaturze pokojowej w suchym miejscu. Aby poprawi¢ zywotnos¢
akumulatora, unikaj pozostawiania go w petni natadowanym lub catkowicie rozikadowanym przez
diugi czas. Gdy rower nie jest uzywany przez dtuzszy czas, mozesz odtagczy¢ akumulator. Bedzie
stopniowo traci¢ tadunek, wiec i tak co jakis czas nalezy go dotadowac. Jak juz wspomniano, unikaj
przechowywania roweru przez dtugi czas bez tadunku - utrzymanie 30 do 60 procent tadunku
jestidealne dla dtugoterminowego przechowywania, wedtug producentéw systemow e-bike.
Ekstremalne ciepto i zimno sg wrogami akumulatorow rowerdw elektrycznych. Przechowu;j
akumulator w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego. W zimie,
szczegolnie jesli temperatura spada ponizej 0°C, taduj i przechowuj akumulator w temperaturze

pokojowej, a nastepnie wstaw akumulator do roweru bezposrednio przed jazda.
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/ASTRZEZENIE

Jazda na rowerze wiaze sie zinherentnymi ryzykami i zagrozeniami, ktérych nie mozna przewidzie¢
ani unikna¢. Te zagrozenia moga prowadzi¢ do powaznych wypadkow, obrazen lub nawet
smierci rowerzysty. To wylacznie odpowiedzialnosé rowerzysty, aby zdoby¢ odpowiednia wiedze i

przygotowanie do bezpiecznej jazdy.

Po otrzymaniu roweru, ONESPORT zdecydowanie zacheca i rekomenduje, aby wszyscy klienci zlecil
certyfikowanemu i renomowanemu mechanikowi rowerowemu przeprowadzenie petnej inspekcji
kazdego komponentu roweru w celu zapewnienia jego bezpieczenstwa w uzytkowaniu. ONESPORT
nie sktada zadnych zapewnien ani gwarancji co do prawidtowego zabezpieczenia i wyregulowania
takich elementéw jak hamulce, bateria, rama, silnik, kontroler silnika, wyswietlacz LCD, przewody
elektryczne, ostony przewodow elektrycznych, sruby, uchwyty, widelec, ster, zmieniarki, tozysko,
wspornik siodetka, zacisk wspornika siodetka, zacisk mostka kierownicy, siodetko, piasty kot,
kierownice, szprychy, obrecze, opony, detki, przerzutki, wolnobieg, kaseta, manetka, podpdrka,

swiatta, odblaski, akcesoria, suport czy jakiekolwiek inne czesci lub akcesoria, po ich przybyciu.

Przed kazdg jazda doktadnie sprawdz rower, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie elementy sa prawidiowo
zabezpieczone i wyregulowane. W zadnym wypadku ONESPORT nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajace z uszkodzonych, wadliwych lub nieprawidtowo zabezpieczonych

czesci. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do, szkod materialnych, obrazen osobistych lub smierci.
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